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 I. Введение 
 

 

1. Вопрос о создании консультативного центра по международному инвести-

ционному праву обсуждался Рабочей группой на тридцать восьмой сессии в ок-

тябре 2019 года (A/CN.9/1004, пп. 28–50), тридцать девятой сессии в октябре 

2020 года (A/CN.9/1044, пп. 22–26, 34 и 39) и сорок третьей сессии в сентябре 

2022 года (A/CN.9/1124, пп. 42–65).  

2. На сорок шестой сессии в октябре 2023 года Рабочая группа завершила 

первое чтение проекта положений об учреждении консультативного центра по 

международному инвестиционному праву, содержащихся в документе 

A/CN.9/WG.III/WP.230, и обратилась к Секретариату с просьбой пересмотреть 

проект положений по итогам состоявшихся обсуждений (A/CN.9/1160, п. 85). 

3. На этой сессии была вновь выражена общая поддержка идее создания кон-

сультативного центра, в первую очередь для удовлетворения насущных потреб-

ностей развивающихся стран в получении помощи в связи с инвестиционными 

спорами (A/CN.9/1160, п. 15). Участники сошлись во мнении, что консультатив-

ный центр следует учредить в форме межправительственного органа, для чего 

потребуется подготовить международно-правовой документ (A/CN.9/1160, 

п. 17). Рабочая группа согласилась с тем, что создание консультативного центра 

не должно зависеть от остальных элементов реформы системы урегулирования 

споров между инвесторами и государствами (A/CN.9/1160, п. 17) и что она будет 

рекомендовать Комиссии принять проект положений в принципе на ее следую-

щей сессии в 2024 году (A/CN.9/1160, пп. 13 и 18). 

4. Соответственно, в настоящей записке содержится проект устава консуль-

тативного центра по международному инвестиционному праву (далее «Консуль-

тативный центр», «Центр»). Проект устава был подготовлен в качестве прото-

кола или приложения к многостороннему документу по реформированию УСИГ 

(A/CN.9/1160, п. 17). Поэтому он не включает заключительные положения, ко-

торые обычно содержатся в конвенциях (например, о депозитарии и оговорках). 

 

 

 II. Проект устава консультативного центра 
 

 

  Статья 1. Учреждение 
 

Настоящим учреждается Консультативный центр по международному ин-

вестиционному праву и урегулированию споров между инвесторами и государ-

ствами («Консультативный центр»). 

 

5. В статье 1 учреждается Консультативный центр и уточняются сферы его 

компетенции. В ней отражено предложение о том, чтобы в названии Центра упо-

миналось урегулирование споров между инвесторами и государствами (УСИГ) 

(A/CN.9/1160, п. 21). Однако УСИГ — это одна из областей международного ин-

вестиционного права (МИП), и для описания сферы деятельности Центра может 

быть достаточно отсылки к МИП в более широком смысле. Альтернативный ва-

риант названия — «Консультативный центр по урегулированию международных 

инвестиционных споров» (см. п. 8 ниже)1. Рабочая группа, возможно, пожелает 

рассмотреть вопрос о названии Центра после обсуждения других статей, в кото-

рых упоминаются «МИП», «УСИГ» и «разбирательства по международным ин-

вестиционным спорам». 

 

__________________ 

 1 Если будет решено применять этот подход, то аналогичные изменения можно внести в 

текст статей 2(1) и 6(1).  

http://undocs.org/ru/A/CN.9/1004
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1044
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1124
http://undocs.org/ru/A/CN.9/WG.III/WP.230
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
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  Статья 2. Цели 
 

1. Консультативный центр призван проводить обучение и оказывать под-

держку и помощь в области [международного инвестиционного права и урегу-

лирования споров между инвесторами и государствами] [разрешения междуна-

родных инвестиционных споров].  

2. Деятельность Консультативного центра направлена на укрепление потен-

циала государств, в особенности наименее развитых и развивающихся стран, и 

региональных организаций экономической интеграции в области рассмотрения 

международных инвестиционных споров. 

3. В этих целях Консультативный центр, как указано в статье 6, предостав-

ляет техническую помощь и возможности для наращивания потенциала, а также 

юридическую поддержку и консультации в том, что касается разбирательств по 

международным инвестиционным спорам, согласно статье 7. 

 

6. В статье 2 изложены цели Консультативного центра, сформулированные с 

учетом ряда предложений, высказанных на сорок шестой сессии (A/CN.9/1160, 

пп. 23–25).  

7. В пункте 1 в общем виде изложены функции Центра и направления его де-

ятельности. В нем Центру предоставляется широкий мандат, который может ме-

няться со временем (A/CN.9/1160, п. 23).  

8. В пункте 2 особое внимание уделяется результатам деятельности Центра, 

которые должны заключаться в укреплении потенциала государств и региональ-

ных организаций экономической интеграции (РОЭИ) в области рассмотрения 

международных инвестиционных споров (A/CN.9/1160, п. 24). Рабочая группа, 

возможно, пожелает подтвердить корректность использования термина «между-

народные инвестиционные споры» (которому дано определение в подготовлен-

ном ЮНСИТРАЛ Кодексе поведения арбитров при урегулировании междуна-

родных инвестиционных споров и который используется в Типовых положениях 

ЮНСИТРАЛ о медиации по международным инвестиционным спорам) 2 . Это 

также позволило бы отразить мнение о том, что Центр должен оказывать по-

мощь независимо от того, основан ли спор на положениях инвестиционного до-

говора, национального законодательства или инвестиционного контракта 

__________________ 

 2 Поскольку определение «международного инвестиционного спора» в статье 1 Кодекса 

поведения арбитров при урегулировании международных инвестиционных споров связано 

с документом, на основе которого было выражено согласие на «арбитраж», его, возможно, 

придется скорректировать. Пункты (a) и (b) статьи 1 гласят (курсив добавлен):  

a) «международный инвестиционный спор» (МИС) — спор между инвестором 

и государством или региональной организацией экономической интеграции (РОЭИ) или 

любой входящей в состав государства административной единицей или учреждением 

государства или РОЭИ, представленный для урегулирования в соответствии с документом 

о согласии;  

b) ««документ о согласии» означает: i) международный договор, 

предусматривающий защиту инвестиций или инвесторов; ii) законодательный акт, 

регулирующий иностранные инвестиции; или iii) инвестиционный контракт между 

иностранным инвестором и государством или РОЭИ либо любой входящей в состав 

государства административной единицей или учреждением государства или РОЭИ, 

на основе которых было выражено согласие на арбитраж.  

  Учитывая, что круг ведения Консультативного центра не ограничивается арбитражными 

разбирательствами, для целей проекта устава предлагается следующее определение МИС: 

«спор между инвестором и государством или региональной организацией экономической 

интеграции (РОЭИ) или любой входящей в состав государства административной 

единицей или учреждением государства или РОЭИ, представленный в целях 

урегулирования в соответствии с: i) договором, предусматривающим защиту инвестиций 

или инвесторов; ii) законодательным актом, регулирующим иностранные инвестиции; 

iii) инвестиционным контрактом между иностранным инвестором и государством или 

РОЭИ либо любой входящей в состав государства административной единицей или 

учреждением государства или РОЭИ».  

http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
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(A/CN.9/1160, п. 29; относительно возможной приоритизации оснований см. 

статью 7(3)).  

9. Рабочая группа, возможно, пожелает рассмотреть вопрос о том, следует ли 

включить в пункт 2 прямую ссылку на «наименее развитые страны и развиваю-

щиеся страны», чтобы подчеркнуть, что именно они являются основными бене-

фициарами деятельности Центра (A/CN.9/1160, п. 37). Следует отметить, что в 

статье 4 уточняется, что право пользоваться услугами Центра имеют только гос-

ударства и РОЭИ, являющиеся его членами (за некоторыми исключениями, 

предусмотренными в статьях 6(4) и 7(5)), а в статье 7(4) указано, что приоритет 

следует отдавать наименее развитым странам (НРС) и развивающимся странам. 

10. В пункте 3 перечислены услуги, которые будет предоставлять Центр, и 

дана ссылка на статьи 6 и 7, в которых такие услуги и их бенефициары описы-

ваются более подробно (A/CN.9/1160, п. 24). Рабочая группа, возможно, поже-

лает рассмотреть вопрос о целесообразности сохранения всех пунктов статьи  2. 

  
  Статья 3. Общие принципы  

 

1. Консультативный центр осуществляет свою деятельность таким образом, 

чтобы она была эффективной и устойчивой в финансовом отношении и чтобы 

оказываемые им услуги были доступны и приемлемы по цене.  

2. Консультативный центр является независимым и свободным от недолж-

ного внешнего влияния, в том числе со стороны своих доноров.  

3. Консультативный центр сотрудничает с международными и региональ-

ными организациями и в надлежащих случаях координирует с ними свою дея-

тельность с целью обеспечить оптимальное использование своих ресурсов.  

 

11. В статье 3 перечислены принципы, которыми будет руководствоваться Кон-

сультативный центр в своей работе. Они отражают ряд поступивших предложе-

ний (A/CN.9/1160, пп. 16 и 31–38).  

12. В пункте 1 подчеркивается, что деятельность Центра должна быть эффек-

тивной и устойчивой в долгосрочной перспективе, в том числе за счет проду-

манной структуры финансирования. В нем также обращается особое внимание 

на то, что услуги Центра должны быть доступными, в частности, они должны 

быть приемлемыми по цене для НРС и развивающихся стран (A/CN.9/1160, 

п. 33). В пункте 2 указано, что Центр должен быть независимым по своей струк-

туре, что, однако, не исключает возможности его учреждения под эгидой суще-

ствующего органа или органа, который будет создан в будущем (A/CN.9/1160, 

п. 16). В пункте 2 гарантируется, что Центр будет работать без какого бы то ни 

было контроля со стороны любой организации, при которой он будет функцио-

нировать, и без какого-либо влияния со стороны других организаций, включая 

возможных доноров, вносящих добровольные взносы (A/CN.9/1160, п. 34, см. 

также ст. 8(5)).  

13.  Согласно пункту 3 Центр обязан тесно сотрудничать и координировать 

свою работу с профильными международными и региональными организаци-

ями, в чем отражаются высказанные мнения о том, что услуги, которые будет 

оказывать Центр, не должны дублировать деятельность таких организаций, 

например Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и раз-

витию (ЮНКТАД), Всемирного банка и Организации экономического сотрудни-

чества и развития (ОЭСР) (A/CN.9/1124, п. 56; A/CN.9/1160, п. 35).  

 

http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1124
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
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  Статья 4. Членство 
 

1. Государство или региональная организация экономической интеграции мо-

жет войти в членский состав Консультативного центра в порядке, определенном 

в статье 10. 

2. Каждый член имеет право пользоваться услугами Консультативного центра 

и несет обязанности, предусмотренные в настоящем Протоколе и положениях, 

принятых Руководящим комитетом. 

3. Членский состав подразделяется на наименее развитые страны, перечис-

ленные в приложении I к настоящему Протоколу, развивающиеся страны, пере-

численные в приложении II к настоящему Протоколу, и прочие страны, перечис-

ленные в приложении III к настоящему Протоколу. 

 

14. В статье 4 предусматривается, что Консультативный центр будет учрежден 

в форме межправительственного органа, в состав которого войдут государства и 

РОЭИ (A/CN.9/1160, п. 40). В статье 10 приводится порядок принятия в члены 

государства или РОЭИ (в основном путем подписания и ратификации проекта 

устава или присоединения к нему). Эти вопросы необходимо будет дополни-

тельно проработать в контексте многостороннего документа по реформирова-

нию УСИГ, в том числе вопрос о том, может ли государство, не подписавшее 

этот документ, стать членом Консультативного центра (A/CN.9/1160, п. 42). Если 

Центр будет создан под эгидой другой организации, то его членский состав, воз-

можно, будет ограничиваться членами этой организации (например, в членский 

состав консультативного центра по праву ВТО (КЦПВ) могут входить только 

члены ВТО, а также государства и отдельные таможенные территории, находя-

щиеся в процессе присоединения к ВТО).  

15. В пункте 2 поясняется, что членство в Консультативном центре предпола-

гает как права, так и обязанности, которые подробно изложены в других статьях 

(услуги Центра описаны в статьях 6 и 7, а финансовые обязательства членов  — 

в статье 8) (A/CN.9/1160, п. 43). В пункте 2 также предусматривается, что права 

(включая виды и объем услуг) и обязанности каждого члена будут подробнее 

изложены в положениях, которые будут приняты Руководящим комитетом (см. 

ст. 5(3)(d) и п. 21 ниже). 

16. В пункте 3 отражено мнение о том, что в проекте устава необходимо рас-

пределить потенциальных членов по категориям, от которых будет зависеть, в 

частности, приоритет при получении услуг Центра и размер уплачиваемых чле-

нами финансовых взносов и платы за услуги (A/CN.9/1160, п. 44). В пункте 3 

государства и РОЭИ в качестве примера подразделяются на три категории: 

i) НРС; ii) развивающиеся страны; iii) прочие, причем в последнюю категорию 

включены государства, которые не входят в первые две категории, и РОЭИ 

(A/CN.9/1160, п. 45). Рабочая группа, возможно, пожелает дополнительно уточ-

нить эту классификацию (включая критерии и методику, которые будут приме-

няться) и способы внесения корректировок (в частности, будет ли государствам 

и РОЭИ предоставлена возможность выбирать категорию при вступлении и мо-

жет ли Руководящий комитет вносить какие-либо коррективы в классификацию, 

A/CN.9/1160, п. 44).  

  
  Статья 5. Структура  

 

1. Консультативный центр состоит из Руководящего комитета и Секретариата, 

возглавляемых Исполнительным директором. 

2. Руководящий комитет состоит из представителей членов Консультативного 

центра. Каждый член назначает в Руководящий комитет одного представителя.  

http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
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3. Руководящий комитет: 

a) оценивает и контролирует деятельность Консультативного центра и 

утверждает ежегодный доклад, подготовленный Исполнительным директором;  

b) назначает Исполнительного директора; 

c) утверждает свои правила процедуры; 

d) утверждает регламент работы Консультативного центра;  

e) утверждает годовой бюджет Консультативного центра, подготовлен-

ный Исполнительным директором; и  

f) осуществляет другие функции в соответствии с настоящим Протоко-

лом. 

4. Руководящий комитет заседает не менее одного раза в год. 

5. Руководящий комитет стремится принимать все решения на основе консен-

суса. Каждый член Консультативного центра имеет один голос.  

6. Если решение не может быть принято на основе консенсуса, то вопрос мо-

жет быть вынесен на голосование, для чего необходимо присутствие большин-

ства представителей. Решения принимаются большинством присутствующих и 

участвующих в голосовании представителей, за исключением [...], для принятия 

которых требуется большинство в две трети присутствующих и участвующих в 

голосовании представителей. Представители, воздерживающиеся от голосова-

ния, считаются не участвующими в голосовании. 

7. Руководящий комитет может принять решение об учреждении Исполнитель-

ного комитета и делегировании ему некоторых функций в целях обеспечения эф-

фективной работы Консультативного центра. 

8. Исполнительный директор назначается Руководящим комитетом на срок 

[...] лет и может быть назначен повторно. 

9. Исполнительный директор:  

a) руководит повседневной деятельностью Консультативного центра; 

b) нанимает сотрудников Секретариата и руководит их работой в соответ-

ствии с положениями о персонале, утвержденными Руководящим комитетом;  

c) готовит годовой бюджет Консультативного центра для утверждения Ру-

ководящим комитетом; 

d) готовит ежегодный доклад о деятельности Консультативного центра 

для утверждения Руководящим комитетом; и 

e) выполняет роль представителя Консультативного центра во внешних 

сношениях. 

10. Исполнительный директор подчиняется Руководящему комитету.  

11. Исполнительный директор не может заниматься иной трудовой деятельно-

стью или работой по найму без одобрения Руководящего комитета.  

 

17. В статье 5 представлена структура управления Консультативного центра. В 

пункте 1 описана двухуровневая структура, состоящая из Руководящего коми-

тета и Секретариата, а пункт 7 предусматривает создание административного 

органа («Исполнительный комитет») на более позднем этапе и в случае необхо-

димости для обеспечения более эффективной работы Консультативного центра 

(A/CN.9/1160, п. 46)3. Например, Руководящий комитет может принять решение 

__________________ 

 3 Для сравнения: КЦПВ имеет трехуровневую структуру и состоит из Генеральной 

Ассамблеи, Совета управления и Исполнительного директора. Совет управления отвечает 
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об учреждении Исполнительного комитета, если число членов превысит опре-

деленный порог и/или если в результате увеличения объема предоставляемых 

услуг возникнет необходимость регулярно принимать административные реше-

ния. 

18. В пункте 2 устанавливается, что Руководящий комитет состоит из предста-

вителей всех членов, причем каждый член назначает в состав Руководящего ко-

митета по одному представителю (A/CN.9/1160, п. 47).  

19. В пункте 3 перечислены функции, которые выполняет Руководящий коми-

тет, включая принятие основных решений по вопросам, связанным с деятельно-

стью Центра. Руководящий комитет утверждает долгосрочные и краткосрочные 

стратегии, а также ставит конкретные цели (A/CN.9/1160, п. 49).  

20. В подпункте 3(c) предусмотрено, что Руководящий комитет утверждает 

свои правила процедуры (которые могут касаться членcкого состава бюро, вре-

мени и места проведения его заседаний, порядок вынесения вопросов на голо-

сование и т. д.), а в пунктах 4–6 изложен порядок принятия решений Руководя-

щим комитетом (A/CN.9/1160, пп. 47, 48 и 50). Это обеспечивает своевременное 

принятие решений. Пункт 6 сформулирован при том понимании, что админи-

стративные вопросы могут решаться простым большинством, в то время как не-

которые важные вопросы требуют квалифицированного большинства. Рабочая 

группа, возможно, пожелает рассмотреть вопрос о том, какие ключевые вопросы 

политики, включая вопросы, перечисленные в пунктах 3 и 7, должны требовать 

квалифицированного большинства (например, изменение категории членов в 

приложениях I–III, пересмотр правил процедуры). 

21. Подпункт 3(d) позволяет Руководящему комитету принимать положения, 

касающиеся деятельности Консультативного центра. Такие положения могут, в 

частности, касаться:  

 - прав на получение услуг и обязанностей членов (см. п.  15 выше);  

 - спектра оказываемых услуг и круга бенефициаров в соответствии со стать-

ями 6 и 7, включая правила, регулирующие приоритетность членов в соот-

ветствии со статьей 7(4) и конфликты интересов (см. п. 40 ниже);  

 - предоставления услуг субъектам, не являющимся членами Центра, и иным 

физическим или юридическим лицам в соответствии со статьями 6(4) и 

7(5), а также критериев, которые должны применяться (см. пп. 33 и 41 

ниже);  

 - корректировок взносов, обязательных для всех членов в соответствии со 

статьей 8(3), и платы, взимаемой в соответствии со статьей 8(4) (см. пп. 43 

и 44 ниже); 

 - правил получения добровольных взносов в соответствии с проектом поло-

жения 8(5); 

 - обращения с информацией, включая обеспечение конфиденциальности 

определенных видов информации (A/CN.9/1160, п. 36); и  

__________________ 

за принятие решений, необходимых для обеспечения эффективной и результативной 

деятельности, в том числе за назначение Исполнительного директора. Шесть членов 

Совета управления избираются исходя из их личной квалификации в области права ВТО 

или международных торговых отношений и развития торговли, причем три кандидатуры 

выдвигаются развивающимися странами-членами, две — развитыми странами-членами 

и одна — наименее развитыми странами (A/CN.9/WG.III/WP.212, сноска 4). Учитывая, что 

структура Консультативного центра, включая количество его членов, еще неизвестна, 

в статье 5 предлагается двухуровневая структура, которая на более позднем этапе может 

стать трехуровневой. Состав Исполнительного комитета (представленность и возможность 

назначения внешних экспертов) и делегируемые функции будут определены Руководящим 

комитетом, когда он примет решение об учреждении Исполнительного комитета. 

http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
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 - условий службы, прав и обязанностей сотрудников Секретариата (положе-

ния о персонале)4.  

22. Подпункт (f) предусматривает определенную гибкость и позволяет Руково-

дящему комитету адаптироваться к меняющимся обстоятельствам или непред-

виденным нуждам (A/CN.9/1160, п. 49). В частности, допускается пересмотр 

классификации государств в приложениях к Протоколу.  

23. В пункте 8 подробно описывается процесс назначения Исполнительного 

директора и срок его полномочий. В пунктах 9 и 10 излагаются обязанности Ис-

полнительного директора и разъясняются его отношения с Комитетом управля-

ющих, главным образом то, что Исполнительный директор подотчетен Комитету 

(A/CN.9/1160, п. 51).  

 

  Статья 6. Техническая помощь и наращивание потенциала  
 

1. Консультативный центр предоставляет техническую помощь своим чле-

нам и проводит мероприятия по наращиванию потенциала в области [между-

народного инвестиционного права и по вопросам, связанным с урегулирова-

нием споров между инвесторами и государствами] [урегулирования междуна-

родных инвестиционных споров].  

2. С этой целью Консультативный центр может: 

a) консультировать по вопросам, связанным с предупреждением спо-

ров; 

b) проводить обучение по возможным способам разрешения споров;  

c) функционировать в качестве площадки для обмена информацией и 

передовым опытом;  

d) выполнять функции хранилища информации и соответствующих ре-

сурсов; и 

e) выполнять любые другие функции, возложенные на него Руководя-

щим комитетом. 

3. Консультативный центр координирует свою деятельность с международ-

ными и региональными организациями и сотрудничает с ними, а также может 

привлекать иных физических и юридических лиц к оказанию услуг, указанных 

в пунктах 1 и 2. 

4. Исполнительный директор может разрешить субъекту, не являющемуся 

членом, и иным физическим или юридическим лицам пользоваться услугами, 

указанными в пунктах 1 и 2, в соответствии с правилами, утвержденными Ру-

ководящим комитетом. При принятии такого решения следует учитывать, в 

частности, следующие вопросы: способствует ли разрешение субъекту, не яв-

ляющемуся членом, либо иным физическим или юридическим лицам пользо-

ваться услугами Центра достижению целей Центра, принесет ли это пользу 

членам, не приведет ли это к возникновению конфликта интересов и какие по-

следствия это будет иметь для ресурсов Центра. 

5. Для целей настоящего Протокола под «субъектом, не являющимся чле-

ном» понимается государство или региональная организация экономической 

интеграции, не являющаяся стороной Протокола. 

 

__________________ 

 4 Что касается утверждения положений о персонале, то Руководящий комитет должен 

стремиться к тому, чтобы штатные сотрудники Секретариата обладали достаточной 

квалификацией и опытом для предоставления широкого спектра высококачественных 

услуг. Он также должен стремиться обеспечить гендерный баланс и представленность 

различных географических регионов и правовых традиций, учитывая при этом состав 

членов, а также численность Секретариата. Ему также следует учитывать возможные 

конфликты интересов, с которыми сталкиваются сотрудники, и разработать правила 

раскрытия информации (A/CN.9/1160, п. 51). 
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24. В статье 6 рассматриваются функции Консультативного центра, связанные 

с предоставлением технической помощи и наращиванием потенциала  — это 

одно из двух основных направлений его деятельности (A/CN.9/1160, пп. 52 

и 53).  

25. Пункт 1 предусматривает, что такие услуги будут доступны всем членам и 

что они будут в основном связаны с проблемами международного инвестицион-

ного права и урегулирования споров между инвесторами и государствами 

(см. пункты 5 и 8 выше о возможном использовании выражения «урегулирова-

ние международных инвестиционных споров»). В пункте 2 приведены примеры 

деятельности, которую должен осуществлять Центр в соответствии с пунктом 1, 

а в подпункте (e) отмечается, что Руководящий комитет может возложить на него 

дополнительные функции, если сочтет необходимым (A/CN.9/1160, пп. 53 и 54).  

26. В совокупности в пунктах 1 и 2 Консультативному центру предоставляется 

широкий мандат на осуществление многоаспектной деятельности по оказанию 

технической помощи и наращиванию потенциала. Например, в соответствии с 

подпунктом 2(a) Центр может консультировать государство относительно меры, 

которую оно намеревается принять, в том числе относительно того, может ли 

такая мера привести к подаче инвестором иска (A/CN.9/1160, пп. 30 и 52). Со-

гласно подпункту 2(b) Центр может проводить обучение по вопросам примене-

ния медиации для урегулирования инвестиционных споров (A/CN.9/1160, п. 30). 

Подпункт 2(c) допускает проведение Центром конференций и вебинаров, на ко-

торых члены могли бы обмениваться информацией. 

27. Учитывая отсутствие единой позиции по вопросу о том, может ли Центр 

оказывать услуги в связи с урегулированием межгосударственных споров 

(A/CN.9/1160, пп. 26–28), Рабочая группа, возможно, пожелает рассмотреть во-

прос о том, следует ли однозначно исключить из круга ведения техническую по-

мощь и наращивание потенциала в связи с урегулированием межгосударствен-

ных споров. В то же время следует отметить, что методы урегулирования меж-

государственных споров используются и для разрешения инвестиционных спо-

ров (A/CN.9/1160, п. 28) и что для членов может быть полезно, если государства, 

использующие такие методы для разрешения инвестиционных споров, поде-

лятся своим опытом, например на форуме. Поэтому этот вопрос, возможно, сле-

дует рассматривать отдельно от вопроса о том, должен ли Центр предоставлять 

юридические консультации и поддержку в рамках разбирательства по межгосу-

дарственному спору (см. п. 35 ниже). 

28. В пункте 3 повторно приводится изложенный в статье 3(3) общий принцип, 

согласно которому при предоставлении услуг, упомянутых в предыдущих пунк-

тах, Центр должен тесно сотрудничать с международными и региональными ор-

ганизациями и иными физическими и юридическими лицами. Это необходимо 

для того, чтобы не допустить дублирования усилий и позволить Центру привле-

кать к оказанию своих услуг широкий круг учреждений и лиц (например, науч-

ные и учебные заведения, экспертов и практиков в этой предметной области) 

(A/CN.9/1160, пп. 56 и 62). 

29. В пункте 4 рассматриваются возможные просьбы о предоставлении техни-

ческой помощи со стороны субъектов, не являющихся членами, и иных физиче-

ских или юридических лиц, а также их возможное участие в деятельности Цен-

тра по наращиванию потенциала. В статьях 4(2) и 6(1) четко указано, что право 

пользоваться услугами Консультативного центра имеют только его члены. Од-

нако с учетом мнения о том, что государства и РОЭИ, не являющиеся членами 

Центра (в пункте 5 они упомянуты как «субъекты, не являющиеся членами»), и 

иные физические или юридические лица (например, микро-, малые и средние 

предприятия (ММСП), учреждения по разрешению споров, ученые и частные 

лица) также должны иметь возможность пользоваться услугами Центра, в 

пункте 4 предусматривается, что Исполнительный директор может разрешить 

субъектам, не являющимся членами, а также иным физическим или юридиче-

ским лицам пользоваться услугами Центра, но только в соответствии с 
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правилами, утвержденными Руководящим комитетом (A/CN.9/1160, п. 60) 5 . 

В нем также упоминаются некоторые критерии, которые могут быть дополни-

тельно проработаны в таких правилах (A/CN.9/1160, пп. 61–62). 

30. Еще одним аргументом за предоставление «субъектам, не являющимся 

членами» возможности пользоваться услугами или участвовать в деятельности 

Центра заключается в том, что они смогут на практике ознакомиться с услугами 

Центра, что может побудить их к вступлению в члены (A/CN.9/1160, п. 62). Это 

может быть особенно важно на начальном этапе работы Центра. Рабочая группа, 

возможно, пожелает подтвердить, что субъектам, не являющимся членами Цен-

тра, может быть предоставлена возможность воспользоваться его услугами при 

соблюдении установленных условий. 

31. Что касается «иных физических или юридических лиц», то участвовать в 

деятельности Центра и извлекать из нее пользу могут самые разные типы других 

сторон или структур. Участие инвесторов может быть полезным для предотвра-

щения исков и содействия взаимопониманию между сторонами, что может спо-

собствовать мировому соглашению. Это также может пойти на пользу государ-

ству инвестора (A/CN.9/1160, п. 59). Учебный курс по медиации инвестицион-

ных споров мог бы способствовать подготовке будущих специалистов по меди-

ации. Вводный курс по услугам Центра может дать юридическим фирмам, кото-

рые готовы предоставлять свои услуги по льготным расценкам (см.  п. 37 ниже), 

лучшее понимание потребностей своих потенциальных клиентов. Участие меж-

дународных и региональных организаций в форуме, упомянутом в подпункте 

2(c), в качестве наблюдателей позволит им получить более полное представле-

ние о целях Центра и укрепить сотрудничество и координацию, как ожидается в 

соответствии со статьями 3(3) и 6(3). 

32. Озабоченность по поводу участия иных физических или юридических лиц, 

ориентированных на «инвесторов», которые могли бы получать выгоду от услуг 

Центра, связана главным образом с тем, что это противоречит целям Центра и 

может привести к предъявлению государствам дополнительных исков 

(A/CN.9/1160, п. 58). Были высказаны разные мнения, в частности, было под-

держано предложение предоставлять доступ только ММСП (A/CN.9/1160, 

пп. 57–59).  

33. В этом контексте в статье 2(2) четко указано, что целью Центра является 

укрепление потенциала «государств и региональных организаций экономиче-

ской интеграции» в том, что касается рассмотрения международных инвестици-

онных споров. Кроме того, в статье 6(4) предусмотрено, что участие «инвесто-

ров» (как и любой другой категории физических и юридических лиц) в деятель-

ности Центра допускается только в том случае, если оно способствует достиже-

нию целей Центра и отвечает интересам его членов. Их участие не должно также 

создавать нагрузку на ресурсы Центра, и ожидается, что Руководящий комитет 

примет подробные правила, которыми Исполнительный директор будет руко-

водствоваться при принятии в каждом отдельном случае решения о предостав-

лении иным физическим или юридическим лицам доступа к услугам по оказа-

нию технической помощи и наращиванию потенциала (A/CN.9/1160, п. 60). Ра-

бочая группа, возможно, пожелает рассмотреть вопрос о необходимости предо-

ставления дополнительных рекомендаций Руководящему комитету при разра-

ботке таких правил или о полном отказе в доступе к этим услугам для опреде-

ленных категорий физических и юридических лиц. 

 

__________________ 

 5 В таких правилах можно предусмотреть: i) критерии, применяемые при вынесении 

решения, которые могут различаться в зависимости от того, относится ли запрашивающее 

лицо или организация к категории субъектов, не являющихся членом, или к иным лицам 

и организациям; ii) процедуру подачи заявки на получение услуг или участие; 

iii) процедуру, в соответствии с которой Исполнительный директор принимает решение, 

включая процесс отчетности или проверки; iv) взимаемую плату (см. приложение V); 

v) способы разрешения ситуаций, связанных с конфликтом интересов (A/CN.9/1160, п. 62).  
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  Статья 7. Юридические консультации и поддержка в связи 

с разбирательствами по международным инвестиционным спорам 
 

1. Консультативный центр может предоставлять, по просьбе члена, правовую 

поддержку и консультации по юридическим вопросам в связи с разбиратель-

ствами по международным инвестиционным спорам до и после их открытия.  

2. С этой целью Консультативный центр может: 

a) проводить предварительную оценку дела и, в том числе, подходящих 

способов разрешения спора; 

b) оказывать помощь в отборе медиаторов, арбитров или других катего-

рий адъюдикаторов (включая отводы), а также экспертов, принимая при этом во 

внимание требования географического разнообразия и гендерного равенства;  

c) оказывать поддержку в деле подготовки заявлений, состязательных 

бумаг и доказательств, а также по другим аспектам разбирательств;  

d) представлять интересы члена в рамках разбирательства, в том числе 

на слушаниях, возможно, совместно с командой защиты этого члена;  

e) способствовать назначению внешних консультантов по юридическим 

вопросам для оказания вышеуказанных услуг; и 

f) выполнять любые другие функции, возложенные на него Руководя-

щим комитетом. 

3. Предоставление услуг, перечисленных в этой статье, зависит от имею-

щихся в распоряжении Консультативного центра ресурсов. Руководящий коми-

тет периодически оценивает и при необходимости корректирует спектр и виды 

услуг, в частности, он может принимать решение о добавлении новых услуг на 

последующих этапах работы. 

4. При оказании услуг, указанных в настоящей статье, Консультативный 

центр в принципе отдает приоритет членам, перечисленным в приложении I 

к Протоколу, за которыми следуют члены, перечисленные в приложении II 

к Протоколу, как это предусмотрено правилами, принятыми Руководящим коми-

тетом. В случае поступления заявок от членов, относящихся к одной и той же 

категории, приоритет, как правило, имеет член, который обратился за услугами 

первым. 

5. Исполнительный директор может разрешить субъекту, не являющемуся 

членом, обратиться за получением услуг, указанных в настоящей статье, в соот-

ветствии с правилами, утвержденными Руководящим комитетом. Решение о том, 

может ли обратившийся за услугами субъект, не являющийся членом Центра, 

воспользоваться его услугами, и если да, то каким должен быть объем таких 

услуг, принимается Руководящим комитетом. Принимая решение, Руководящий 

комитет принимает во внимание следующие аспекты: способствует ли оказание 

услуг субъекту, не являющемуся членом, достижению целей Центра, находится 

ли такой субъект в процессе вступления в члены, не создаст ли это конфликт 

интересов и каковы могут быть последствия для Центра с точки зрения ресур-

сов. 

 

34. Статья 7 касается помощи, которую Центр будет оказывать в связи с разби-

рательствами по международным инвестиционным спорам (МИС), что является 

одним из двух основных направлений его деятельности (A/CN.9/1160, п. 63). 

Если статья 6 предусматривает оказание Центром услуг, связанных в широком 

смысле с вопросами урегулирования международных инвестиционных споров 

(см. п. 24 выше), то в статье 7 речь идет о юридических консультациях и под-

держке в отношении конкретных разбирательств по МИС. 
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35. В пункте 1 разъясняется, что Центр может предоставлять юридические 

консультации и поддержку по просьбе любого члена Организации, в том числе 

и до официального открытия производства (A/CN.9/1160, пп. 24 и 64). Рабочая 

группа, возможно, пожелает рассмотреть вопрос о целесообразности общей 

ссылки на производство по МИС, которое не ограничивается арбитражным раз-

бирательством по инвестиционным спорам и охватывает различные правовые 

основы споров (см. п. 8 выше). Ввиду отсутствия единого мнения относительно 

того, должен ли Центр предоставлять услуги в связи с урегулированием межго-

сударственных споров (A/CN.9/1160, пп. 26–28, 64 и 73, см. также п. 27 выше), 

Рабочая группа, возможно, пожелает рассмотреть вопрос о том, следует ли в 

пункте 1 прямо исключить разбирательства по межгосударственным спорам.  

36. В пункте 2 подробно описаны виды правовой поддержки и консультаций 

по юридическим вопросам, которые будут предоставляться Центром с учетом 

обсуждений в Рабочей группе (A/CN.9/1160, пп. 65–70). Как указано в под-

пункте (f) (A/CN.9/1160, п. 70), этот перечень не должен быть исчерпывающим. 

37. В подпункте (а) говорится об оценке рассматриваемого спора, а не об об-

щих политических рекомендациях относительно того, согласуется ли та или 

иная мера с обязательствами члена по инвестиционному соглашению 

(см. ст. 6(2)(а), п. 26 выше). В подпункте (b) речь идет о помощи в подборе под-

ходящего медиатора, арбитра или адъюдикатора другого типа, при этом в нем 

содержится требование о том, чтобы при оказании таких услуг Центр учитывал 

соображения географического разнообразия и гендерного равенства 

(A/CN.9/1160, п. 67). В подпункте (с) говорится о поддержке, которая должна 

оказываться в связи с различными аспектами разбирательства, причем не только 

на ранних стадиях (A/CN.9/1160, п. 66, например, приведение решения в испол-

нение). В подпункте (e) предусматривается, что Центр может содействовать при-

влечению членами внешних консультантов по юридическим вопросам (а не 

нанимать их напрямую), например, путем составления перечня юридических 

фирм, которые могут быть готовы оказать членам услуги, перечисленные в ста-

тье 7, на безвозмездной основе или по сниженным ставкам (A/CN.9/1160, п. 69). 

38. Были высказаны различные мнения относительно того, в какой степени 

Центр должен оказывать услуги юридического представительства, особенно 

ввиду их ресурсоемкого характера (A/CN.9/1160, пп. 66 и 68). Учитывая, что од-

ной из целей создания Центра является снижение значительного финансового 

бремени, которое несут государства при получении услуг юридического пред-

ставительства, в подпункте 2(d) они указаны в числе услуг, которые будут предо-

ставляться Центром (A/CN.9/1160, п. 73). В подпункте 2(d) также предусматри-

вается, что эти услуги могут предоставляться на основе тесного сотрудничества 

с группой правительственных должностных лиц, что позволит обеспечить со-

гласованность позиции члена и расширить их возможности в рамках других раз-

бирательств по МИС. 

39. При этом пункт 3 дает Руководящему комитету право определять спектр и 

виды услуг, которые будут предоставляться в соответствии со статьей 7, с уче-

том имеющихся в распоряжении Центра ресурсов, в том числе постепенно вво-

дить, например, услуги юридического представительства (A/CN.9/1160, 

пункт 73). Также следует учитывать подпункт 2(f), согласно которому Руководя-

щий комитет может возлагать на Центр новые функции. Пункт 3 также позво-

ляет Руководящему комитету определять приоритетность услуг, перечисленных 

в статье 7, по отношению к услугам, перечисленным в статье 6 (A/CN.9/1160, 

п. 63). 

40. Ресурсов Центра может оказаться недостаточно для удовлетворения всех 

запросов членов, и может возникнуть необходимость в установлении приори-

тетности запрашивающих членов. Пункт 4 предусматривает, что в первую оче-

редь услуги предоставляются членам, которые являются НРС, а затем членам, 

которые являются развивающимися странами (A/CN.9/1124, п. 47; A/CN.9/1160, 

п. 72). Если запрашивающие члены относятся к одной и той же категории, 
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приоритет отдается члену, который запросил услугу первым 6. Пункт 4 преду-

сматривает, что Руководящий комитет может принять положения о распределе-

нии поддержки, в которых правила определения приоритетности могут быть 

уточнены. В таком положении могут быть предусмотрены различные критерии, 

такие как возможные последствия разбирательства для экономики члена или, в 

более широком смысле, для инвестиционного права, особые потребности или 

обстоятельства запрашивающего члена, включая вопрос о том, получает ли он 

уже такую поддержку или получал ее в прошлом, а также последствия для ре-

сурсов Центра7.  

41. В пункте 5 рассматривается ситуация, когда субъект, не являющийся чле-

ном, обращается с просьбой о предоставлении услуг, указанных в статье  7; по-

рядок действий в такой ситуации должен быть подробно изложен в положении, 

которое примет Руководящий комитет. В отличие от предусмотренного ста-

тьей 6, за услугами, перечисленными в статье 7, могут обращаться только «субъ-

екты, не являющиеся членами» (но не иные физические или юридические лица), 

а решение о предоставлении услуг и объеме таких услуг относится к компетен-

ции Руководящего комитета (а не Исполнительного директора). Далее в этом 

пункте излагаются возможные критерии, которые Руководящий комитет должен 

использовать при вынесении решения, в том числе находится ли запрашиваю-

щий субъект, не являющийся членом, в процессе вступления в члены 

(A/CN.9/1160, пп. 71 и 73). 

 

  Статья 8. Финансирование  
 

1. Деятельность Консультативного центра финансируется из взносов членов, 

платы за услуги, оказываемые Консультативным центром, и добровольных взно-

сов. 

2. Консультативный центр может учредить целевой фонд для получения де-

нежных взносов и платежей, упомянутых в пункте 1, и управления ими.  

3. Каждый член вносит финансовые взносы в соответствии с приложе-

нием IV, которое может корректироваться Руководящим комитетом. Если член 

не выплачивает взносы, то Руководящий комитет может ограничить его права в 

соответствии с настоящим Протоколом. 

 

4. Консультативный центр взимает плату за свои услуги согласно приложе-

нию V, которое может корректироваться Руководящим комитетом. 

5. Консультативный центр может получать добровольные взносы в денежной 

или натуральной форме от членов, субъектов, не являющихся членами, между-

народных и региональных организаций и других физических или юридических 

лиц в соответствии с положениями, принятыми Руководящим комитетом, и при 

условии, что получение таких взносов соответствует целям Консультативного 

центра и не создает помех для его независимой деятельности.  

__________________ 

 6 Для сравнения: если две страны, имеющие право на получение услуг КЦПВ, обращаются 

за консультацией в рамках одного и того же спора, КЦПВ применяет правило очередности 

поступления заявок. При этом, во избежание ущемления прав второй страны, КЦПВ 

создал реестр внешних консультантов, состоящий из ведущих юридических фирм 

и юристов, занимающихся практическими вопросами права ВТО, которые также могут 

оказать помощь странам, получившим отказ в прямой помощи КЦПВ ввиду наличия 

коллизии интересов.  

 7 Приоритет может быть отдан странам, столкнувшимся с финансовыми, экономическими, 

политическими или экологическими проблемами и имеющим ограниченный опыт 

в области УСИГ. Также приоритет может быть отдан той или иной категории государств, 

например развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, малым островным 

развивающимся странам, странам, находящимся в условиях конфликта 

и в постконфликтных ситуациях.  

http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
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6. Бюджет и расходы Консультативного центра подлежат внутренней и внеш-

ней ревизии. 

 

42. В пункте 1 перечислены необходимые для создания и функционирования 

Консультативного центра источники финансирования, которыми являются глав-

ным образом взносы членов, взимаемые сборы за услуги и добровольные по-

жертвования (A/CN.9/1160, пп. 75 и 80). В пункте 2 упоминается возможность 

создания целевых фондов для получения финансовых ресурсов и управления 

ими (A/CN.9/1160, п. 75). Рабочая группа, возможно, пожелает рассмотреть во-

прос о необходимости пункта 2, поскольку целевой фонд является одним из ин-

струментов организации финансирования учреждения. 

43. Пункт 3 предусматривает, что размер взносов, которые должен вносить 

каждый потенциальный член, указан в приложении IV, которое может корректи-

роваться Руководящим комитетом8 . В приложении IV предусмотрена возмож-

ность внесения членами единовременного взноса вместо ежегодных взносов 

(A/CN.9/1160, п. 74). В нем также указано, что финансовые обязательства чле-

нов различаются в зависимости от того, к какой из трех категорий они относятся 

(A/CN.9/1160, п. 76). 

44. После того, как будет налажена стабильная работа Центра, основным ис-

точником его дохода должны стать сборы за услуги. В пункте 4 предусматрива-

ется, что размер взимаемых сборов устанавливается в приложении V9, которое 

может корректироваться Руководящим комитетом (A/CN.9/1160, п. 77). В прило-

жении V предусматривается, что размер сборов будет различаться в зависимости 

от того, предоставляются ли услуги в соответствии со статьей 6 или 7, а также в 

зависимости от категории члена, получающего услуги. В нем также указаны 

сборы, взимаемые с субъектов, не являющихся членами, и иных физических или 

юридических лиц, пользующихся услугами Центра (он выше, чем взимаемые с 

членов).  

45. В пункте 5 приводятся правила приема добровольных взносов, которые бу-

дут более подробно изложены в руководящих принципах, принятых Руководя-

щим комитетом. Ожидается, что государство-член, на территории которого бу-

дет располагаться центр, в качестве своего добровольного взноса возьмет на 

себя первоначальные расходы на создание Центра. Необходимо ввести строгие 

правила о прозрачности, особенно в отношении частных пожертвований, чтобы 

гарантировать независимость Центра (см. ст. 3(3)) (A/CN.9/1160, п. 78). 

46. В пункте 6 предусматривается, что для обеспечения добросовестности 

Центра его бюджет и расходы подлежат внутренней и внешней ревизии 

(A/CN.9/1160, п. 79). Однако следует отметить, что если Центр будет созда-

ваться под эгидой другой организации, то к вопросам, рассматриваемым в ста-

тье 8, включая требования к проведению ревизий, будут применяться финансо-

вые правила и положения, регулирующие деятельность этой организации.  

 

  Статья 9. Правовой статус и ответственность 
 

1. Консультативный центр имеет полноценный статус юридического лица. Он 

обладает правоспособностью заключать контракты, приобретать недвижимое и 

движимое имущество и распоряжаться им и инициировать судебные разбира-

тельства.  

 

__________________ 

 8 Секретариат в настоящее время занимается актуализацией цифр в примерной бюджетной 

смете Консультативного центра, представленной в документе 

A/CN.9/WG.III/WP.212/Add.1. На основе обновленных цифр в неофициальном документе 

будет представлена ориентировочная шкала взносов для членов в каждой категории 

(A/CN.9/1160, п. 80).  

 9 Ориентировочная структура сборов Центра будет представлена в неофициальном 

документе (A/CN.9/1160, п. 80).  

http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
http://undocs.org/ru/A/CN.9/WG.III/WP.212/Add.1
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2. Штаб-квартира Консультативного центра будет располагаться в [...] на ос-

нове соглашения с принимающей страной [...].  

3. Для выполнения своих задач Консультативный центр пользуется на терри-

тории каждого члена привилегиями и иммунитетами, указанными в настоящем 

Протоколе.  

4. Консультативный центр, его имущество и средства пользуются судебно-

процессуальным иммунитетом, за исключением случаев, когда Центр отказыва-

ется от этого иммунитета. 

5. Консультативный центр, его средства, имущество и доходы, а также его 

операции и сделки, санкционированные настоящим Протоколом, освобожда-

ются от всех налогов и таможенных пошлин. Консультативный центр также 

освобождается от ответственности за получение и уплату любых налогов и та-

моженных пошлин. 

6. Исполнительный директор и штатные сотрудники Секретариата пользу-

ются судебно-процессуальным иммунитетом в связи с действиями, совершен-

ными ими во исполнение своих функций, за исключением случаев, когда Центр 

отказывается от этого иммунитета.  

7. От налогов освобождаются надбавка на покрытие расходов, выплачиваемая 

Консультативным центром Исполнительному директору, и оклады, надбавки на 

покрытие расходов и другие виды вознаграждения, выплачиваемые Консульта-

тивным центром штатным сотрудникам Секретариата.  

 

47. В статье 9 рассматривается правовой статус Центра при том понимании, 

что он будет создан в качестве межправительственной организации. Он во мно-

гом основан на статьях 18–24 Конвенции МЦУИС и подлежит корректировке, 

особенно если Центр будет создан под эгидой Организации Объединенных 

Наций или другой организации, поскольку в этих случаях могут применяться 

уже действующие правила, регулирующие эти вопросы. 

48. В пункте 1 рассматривается правоспособность Центра функционировать и 

работать надлежащим образом (A/CN.9/1160, п. 81).  

49. В пункте 2 речь идет о местонахождении Центра и необходимости заклю-

чения соглашения с принимающим государством. Что касается выбора подходя-

щего места расположения Центра, то следует учесть ряд факторов, таких как 

доступность для получателей услуг и общую эффективность предоставления 

услуг, в том числе в дистанционном режиме (A/CN.9/1160, п. 84). Также в каче-

стве одного из факторов можно было бы принять во внимание готовность при-

нимающего государства внести финансовый вклад в создание и обеспечение ра-

боты Центра. Кроме того, можно предусмотреть создание региональных отделе-

ний, что позволило бы расширить сферу охвата деятельности, но потребовало 

бы дополнительных финансовых ресурсов.  

50. В пунктах 3–5 идет речь о привилегиях и иммунитетах, необходимых Цен-

тру для защиты его репутации и независимости. В пункте 6 говорится о функ-

циональном иммунитете Исполнительного директора и штатных сотрудников 

Секретариата — он оградит их от внешнего давления, которое может помешать 

оказанию услуг. Это касается, в частности, юридических консультаций и под-

держки, упомянутых в статье 7. В отсутствие такого иммунитета Центру, воз-

можно, потребуется приобрести для своих сотрудников полисы страхования 

профессиональной ответственности, что может обернуться для Центра значи-

тельными расходами. Это, однако, не означает, что Исполнительный директор и 

штатные сотрудники Секретариата не будут нести ответственность за свои дей-

ствия (см. ст. 5(10)), которые могут дополнительно регулироваться положени-

ями о персонале, принятыми Руководящим комитетом (см. п. 21 выше, 

ст. 5(3)(b) предусматривает, что Руководящий комитет также имеет право уво-

лить Исполнительного директора (A/CN.9/1160, п. 51). Процедура увольнения 

Исполнительного директора и другие соответствующие действия в отношении 

http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160
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штатных сотрудников могут быть подробно прописаны в положениях о персо-

нале). 

51. Предполагается, что Центр может предоставлять услуги субъектам, не яв-

ляющимся членами, и иным физическим или юридическим лицам (см.  ст. 6(4) 

и 7(5)), которые не несут обязательств ни по Протоколу, ни по соглашению с 

принимающим государством. В этом случае Центр должен обеспечить предо-

ставление ему привилегий и иммунитетов на аналогичном уровне, например, 

заключив соглашение с субъектом, не являющимся членом, или потребовав от 

него отказаться от права предъявлять Центру и его сотрудникам какие-либо пре-

тензии в связи с полученными услугами.  

  
  Статья 10. Подписание, ратификация, принятие, утверждение, 

присоединение 
 

1. Протокол открыт для подписания государствами и региональными орга-

низациями экономической интеграции [место и сроки будут уточнены позд-

нее].  

2. Настоящий Протокол подлежит ратификации, принятию или утвержде-

нию подписавшими его субъектами.  

3. Настоящий Протокол открыт для присоединения любых государств или 

региональных организаций экономической интеграции, о которых упомина-

ется в пункте 1 и которые не являются подписавшими его сторонами с даты 

его открытия для подписания.  

4. Ратификационные грамоты или документы о принятии, утверждении или 

присоединении сдаются на хранение депозитарию.  

 

 

  Статья 11. Вступление в силу 
 

Настоящий Протокол вступает в силу через шесть месяцев после сдачи на 

хранение [...] ратификационной грамоты или документа о принятии, утвержде-

нии или присоединении при условии, что:  

 1) по меньшей мере [число будет уточнено] государств или региональ-

ных организаций экономической интеграции, перечисленных в приложе-

нии III, сдали на хранение свой документ; либо  

 2) ожидаемая сумма взносов государств и региональных организаций 

экономической интеграции, являющихся участниками Протокола, согласно по-

ложениям статьи 8 превышает [сумма будет уточнена]. 

 

52. В статье 11 изложены положения, регулирующие вступление Протокола в 

силу, а также установлен минимальный порог для начала работы Консультатив-

ного центра. Вступление Протокола в силу в первую очередь зависит от количе-

ства членов, в то время как создание и начало работы Центра в большей степени 

зависят от имеющихся или ожидаемых финансовых ресурсов (см.  ст. 3(1)). Ра-

бочая группа, возможно, пожелает рассмотреть вопрос о целесообразности под-

хода, изложенного в статье 11, и предложить возможные пороговые значения 

(например, 20 членов и 80 процентов от предполагаемого бюджета на первые 

пять лет деятельности). 

 

  Приложение I. Список наименее развитых стран  
 

53. Актуальный список 46 наименее развитых стран (НРС) доступен 

по ссылке: www.un.org/development/desa/dpad/least-developed-country-category/ 

ldcs-at-a-glance.html. В него входят: Ангола, Афганистан, Бангладеш, Бенин, 

Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, Гаити, Гамбия, Гвинея, Гвинея-Бисау, Демокра-

тическая Республика Конго, Джибути, Замбия, Йемен, Камбоджа, Кирибати, 

http://www.un.org/development/desa/dpad/least-developed-country-category/ldcs-at-a-glance.html
http://www.un.org/development/desa/dpad/least-developed-country-category/ldcs-at-a-glance.html
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Коморские Острова, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Лесото, 

Либерия, Мавритания, Мадагаскар, Малави, Мали, Мозамбик, Мьянма, Непал, 

Нигер, Объединенная Республика Танзания, Руанда, Сан-Томе и Принсипи, Се-

негал, Соломоновы Острова, Сомали, Судан, Сьерра-Леоне, Того, Тувалу, 

Уганда, Центральноафриканская Республика, Чад, Эритрея, Эфиопия и Южный 

Судан.  

54. Список НРС каждые три года пересматривается Комитетом по политике в 

области развития — группой независимых экспертов при Экономическом и Со-

циальном Совете (ЭКОСОС) Организации Объединенных Наций. В него также 

вносятся корректировки в соответствии с решениями Генеральной Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций.  

 

  Приложение II. Список развивающихся стран  
 

55. В системе Организации Объединенных Наций не существует установлен-

ных критериев для обозначения «развитых» и «развивающихся» государств или 

территорий. Однако в 1996 году исключительно для целей статистики было про-

ведено различие между «развитыми» и «развивающимися» регионами (стан-

дарт M49). Этап, достигнутый в процессе развития, при этом не указывался. Со 

временем использование такого разграничения вызывало все больше сложно-

стей, поскольку не отражало реальное положение дел. С 2017 года в Докладе о 

целях в области устойчивого развития10 и статистическом приложении к годо-

вому докладу Генерального секретаря о прогрессе в достижении ЦУР 11 исполь-

зуются географические регионы. После консультаций с другими организациями, 

которые имеют дело с официальной статистикой, это разграничение в декабре 

2021 года было удалено из M49. После его удаления пользователи заявили о 

необходимости сохранить различие при том понимании, что государства имеют 

суверенное право принимать решение о принадлежности к развитому или раз-

вивающемуся региону. 

56. Классификацию развитых и развивающихся стран по состоянию на де-

кабрь 2021 года и обновленную по состоянию на май 2022 года можно найти на 

сайте https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/historical-classification-of-

developed-and-developing-regions.xlsx. Классификация включает 67 развитых ре-

гионов и 181 развивающийся регион. В вышеупомянутой классификации 

46 НРС, перечисленных в приложении I, относятся к развивающимся регионам. 

Поэтому список развивающихся стран в приложении II может состоять из госу-

дарств, которые в классификации отнесены к развивающимся регионам, за ис-

ключением НРС, перечисленных в приложении I. 

 

  Приложение III. Список иных субъектов 
 

57. Список иных субъектов в приложении III может включать государства, от-

несенные в вышеупомянутой классификации к развитым регионам, а также ре-

гиональные организации экономической интеграции, которые этой классифика-

цией не охвачены. 

 

  Приложение IV. Шкала взносов 
 

Минимальные взносы государств и РОЭИ  

 

Минимальный 

годовой взнос  

Минимальный 

единовременный взнос  

Члены, перечисленные 

в приложении I   

__________________ 

 10 Доклады о целях в области устойчивого развития размещены на сайте 

https://unstats.un.org/sdgs/report/2023/.  

 11 См., например, документ E/2023/64 (приложение), размещено на сайте 

https://unstats.un.org/sdgs/files/report/2023/E_2023_64_Statistical_Annex_I_and_II.pdf.  

https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/historical-classification-of-developed-and-developing-regions.xlsx
https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/historical-classification-of-developed-and-developing-regions.xlsx
https://unstats.un.org/sdgs/report/2023/
http://undocs.org/ru/E/2023/64
https://unstats.un.org/sdgs/files/report/2023/E_2023_64_Statistical_Annex_I_and_II.pdf
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Члены, перечисленные 

в приложении II    

Члены, перечисленные 

в приложении III   
 

 

  Приложение V. Тарифы на услуги, оказываемые Консультативным центром 
 

 Услуги, указанные в статье 6 (техническая помощь и наращивание потенциала)  

Члены, перечисленные 

в приложении I  

Члены, перечисленные 

в приложении II  

Члены, перечисленные 

в приложении III  

Субъекты, не являющиеся 

членами12  

Иные физические 

и юридические лица13  

 

 Услуги, указанные в статье 7 (юридические консультации и поддержка в связи с 

разбирательствами по международным инвестиционным спорам) (оплата поча-

совая или за разбирательство в целом) 

Члены, перечисленные 

в приложении I  

Члены, перечисленные 

в приложении II   

Члены, перечисленные 

в приложении III  

Субъекты, не являющиеся 

членами14  

  
 

 III. Дальнейшие шаги 
 

 

58. В октябре 2023 года на своем сорок седьмом заседании Рабочая группа ре-

шила рекомендовать Комиссии принять проект устава в принципе, чтобы впо-

следствии в него можно было внести уточнения. Было также отмечено, что в 

перспективе, после того как Комиссия примет проект положений в принципе, 

Рабочей группе и Секретариату будет необходимо оказать содействие созданию 

консультационного центра путем решения вопросов, которые будут возникать в 

процессе работы (A/CN.9/1160, п. 18). В этой связи Рабочая группа, возможно, 

пожелает рассмотреть дальнейшие шаги в отношении проекта устава, включая 

приложения к нему, а также в отношении положений и других текстов, необхо-

димых для обеспечения функционирования Центра.  

 

__________________ 

 12 Тариф должен быть выше, чем для членов. 

 13 Тариф должен быть выше, чем для субъектов, не являющихся членами.  

 14 Тариф должен быть выше, чем для членов. 

http://undocs.org/ru/A/CN.9/1160

